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Title - Sujet Sea Containers
Sea Containers / Conteneurs maritimes

Solicitation No. - N° de I'invitation
WO0134-22R017/A

Amendment No. - N° modif.
002

Client Reference No. - N° de référence du client
WO0134-22R017

Date
2022-02-08

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-207-5550

File No. - N° de dossier
STN-1-44044 (207)
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Amendment 2 — Modification 2
WO0134-22R017, Sea Containers / Conteneurs maritimes

1. Supplier Question:
Who is responsible for the off-loading of the containers at delivery?

Answer:

The Contracted company is responsible to off-load the containers at the clients location.

2. Supplier Question:
Regarding: Annex A, Specification #1 — Are these external dimensions?

Answer:

Yes.

All other terms and conditions remain the same.

1. Question du fournisseur :

Qui est responsable du déchargement des conteneurs a la livraison?
Réponse :

La compagnie sous contrat est responsable du déchargement des conteneurs a I'emplacement
des clients.

2. Question du fournisseur :

Concernant : Annex A, Specification #1 - S’agit-il de dimensions extérieures ?
Réponse :

Oui




